
SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN - HOPPES SHOTGUN BORESNAKE
WITH DEN 10 GAUGE

Pull-Through Cleaning Made Easy

The Shotgun Bore Snake scrubs and cleans the bore of your shotgun in a
single step. The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided
floss scrub, clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore
cleaner to the front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and
pull through five times. Calibers: .410, .28-ga, .20-ga, .16-ga, .12-ga, .10-ga
The Shotgun Bore Snake is washable and reusable and the lightweight design
folds neatly away in new "den" carrying case for easy storage.

Attributes

Name: HOPPES SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 10 GAUGE
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028593
Mfr. No.: 24036D
Caliber: 10 Gauge
Style: Shotgun
Delivery weight: 0.141kg
UPC: 026285001181
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Sicherheitsanleitung für den SHOTGUN
BORESNAKE MIT DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE FÜR 10 GAUGE
Einleitung
Danke, dass du dich für den Shotgun Bore Snake mit Den Hoppes Shotgun Bore Snake für 10 Gauge
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Innere deines Schrotgewehrs in einem einzigen
Schritt effizient zu reinigen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Produktanweisungen immer sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Verwende das Produkt in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungschemikalien zu
vermeiden.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Schrotgewehr vor der Verwendung des Bore Snake entladen ist.
Übe beim Ziehen des Bore Snake durch den Lauf keinen übermäßigen Druck aus.
Vermeide die Verwendung des Bore Snake mit Lösungsmitteln oder Reinigern, die nicht für den Einsatz
mit Feuerwaffen empfohlen werden.
Trage beim Umgang mit Reinigungschemikalien immer eine Schutzbrille und Handschuhe.
Lass Reinigungschemikalien nicht unbeaufsichtigt und sichere sie nach der Verwendung ordnungsgemäß.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Schrotgewehr vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die benötigten Reinigungsmittel, einschließlich Bore Cleaner und Öl.

Auftragen von Reiniger und Öl:2.

Trage ein paar Tropfen Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore Snake Kabels auf.
Trage Öl auf das Ende des Kabels auf.

Verwendung des Bore Snake:3.

Lass das Kabel in den Lauf des Schrotgewehrs fallen.
Ziehe den Bore Snake fünfmal durch den Lauf, um eine gründliche Reinigung sicherzustellen.
Reinige nach der Verwendung den Bore Snake gemäß den Waschhinweisen.

Aufbewahrung:4.

Bewahre den Bore Snake im bereitgestellten "den" Tragekoffer auf, wenn er nicht in Gebrauch ist,
um die Aufbewahrung zu erleichtern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Reinigungschemikalien gemäß den lokalen Vorschriften.
Der Bore Snake ist waschbar und wiederverwendbar. Wenn er das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, entsorge ihn gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinem Shotgun Bore Snake gewährleisten. Denke daran, regelmäßig nach Updates zu Produktsicherheit und
Rückrufen auf der EUSicherheitsgatePlattform zu suchen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 10 GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the Shotgun Bore Snake with Den Hoppes Shotgun Bore Snake for 10 Gauge. This
product is designed to efficiently clean the bore of your shotgun in a single step. It is essential to follow the
safety guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Keep the product out of reach of children and pets.
Use the product only for its intended purpose.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Use in a wellventilated area to avoid inhalation of cleaning chemicals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shotgun is unloaded before using the bore snake.
Do not apply excessive force when pulling the bore snake through the barrel.
Avoid using the bore snake with any solvents or cleaners that are not recommended for use with
firearms.
Always wear safety goggles and gloves when using cleaning chemicals.
Do not leave cleaning chemicals unattended, and secure them properly after use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including bore cleaner and oil.

Applying Cleaner and Oil:2.

Apply a few drops of bore cleaner to the front of the bore snake cord.
Apply oil to the end of the cord.

Using the Bore Snake:3.

Drop the cord into the bore of the shotgun.
Pull the bore snake through the barrel five times, ensuring a thorough clean.
After use, clean the bore snake according to the washing instructions.

Storage:4.

Store the bore snake in the provided "den" carrying case when not in use for easy storage.



Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning chemicals according to local regulations.
The bore snake is washable and reusable. When it reaches the end of its usable life, dispose of it in
accordance with local waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
Shotgun Bore Snake. Remember to regularly check for updates regarding product safety and recalls on the EU's
Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
SHOTGUN BORESNAKE CON DEN HOPPES
SHOTGUN BORESNAKE DE 10 GAUGE
Introducción
Gracias por elegir el Shotgun Bore Snake con Den Hoppes Shotgun Bore Snake para 10 Gauge. Este producto
está diseñado para limpiar de manera eficiente el cañón de tu escopeta en un solo paso. Es esencial seguir las
pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
Usa el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Utiliza en un área bien ventilada para evitar la inhalación de productos químicos de limpieza.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y mantenimiento de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de usar el bore snake.
No apliques fuerza excesiva al tirar del bore snake a través del cañón.
Evita usar el bore snake con solventes o limpiadores que no estén recomendados para uso con armas de
fuego.
Siempre usa gafas de seguridad y guantes al utilizar productos químicos de limpieza.
No dejes productos químicos de limpieza desatendidos y asegúralos adecuadamente después de su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la escopeta esté completamente descargada y apuntada en una dirección
segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo limpiador de cañón y aceite.

Aplicación de Limpiador y Aceite:2.

Aplica unas gotas de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del bore snake.
Aplica aceite en el extremo del cordón.

Uso del Bore Snake:3.

Deja caer el cordón en el cañón de la escopeta.
Tira del bore snake a través del cañón cinco veces, asegurando una limpieza completa.
Después de usar, limpia el bore snake de acuerdo con las instrucciones de lavado.

Almacenamiento:4.

Guarda el bore snake en la funda "den" proporcionada cuando no esté en uso para facilitar su
almacenamiento.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier producto químico de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.
El bore snake es lavable y reutilizable. Cuando llegue al final de su vida útil, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminación de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el producto, por favor consulta la información de contacto
del fabricante proporcionada en el empaque o documentación del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Shotgun Bore Snake. Recuerda revisar regularmente las actualizaciones sobre la seguridad del producto y los
retiros en la plataforma Safety Gate de la UE. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le SERPENT D’ALÉSAGE DE
FUSIL DE CHASSE AVEC DEN HOPPES 10 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le Serpent d'Alésage de Fusil de Chasse avec Den Hoppes pour 10 Gauge. Ce produit est
conçu pour nettoyer efficacement l'âme de ton fusil de chasse en une seule étape. Il est essentiel de suivre les
directives de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Lis et comprends toujours les instructions du produit avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.
Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Utilise dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de produits chimiques de nettoyage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé avant d'utiliser le serpent d'alésage.
N'applique pas une force excessive lors du passage du serpent d'alésage à travers le canon.
Évite d'utiliser le serpent d'alésage avec des solvants ou des nettoyants qui ne sont pas recommandés
pour les armes à feu.
Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de l'utilisation de produits chimiques de
nettoyage.
Ne laisse pas les produits chimiques de nettoyage sans surveillance et rangeles correctement après
utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le fusil de chasse est complètement déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le nettoyant pour alésage et l'huile.

Application du Nettoyant et de l'Huile :2.

Applique quelques gouttes de nettoyant pour alésage à l'avant du cordon du serpent d'alésage.
Applique de l'huile à l'extrémité du cordon.

Utilisation du Serpent d'Alésage :3.

Dépose le cordon dans l'alésage du fusil de chasse.
Tire le serpent d'alésage à travers le canon cinq fois, en veillant à un nettoyage complet.
Après utilisation, nettoie le serpent d'alésage selon les instructions de lavage.

Stockage :4.

Range le serpent d'alésage dans la mallette de transport "den" fournie lorsqu'il n'est pas utilisé
pour un rangement facile.



Instructions de Mise au Rebut
Élimine tous les produits chimiques de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
Le serpent d'alésage est lavable et réutilisable. Lorsqu'il atteint la fin de sa durée de vie, jettele
conformément aux réglementations locales de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les informations de contact du fabricant
fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
Serpent d'Alésage de Fusil de Chasse. N'oublie pas de vérifier régulièrement les mises à jour concernant la
sécurité des produits et les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de prêter attention à la sécurité
!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHOTGUN
BORESNAKE CON DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE CON DEN 10 GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Shotgun Bore Snake con Den Hoppes Shotgun Bore Snake per 10 Gauge. Questo
prodotto è progettato per pulire in modo efficiente il foro del vostro fucile da caccia in un unico passaggio. È
essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro
ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizzare in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di sostanze chimiche per la pulizia.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il fucile da caccia sia scarico prima di utilizzare il bore snake.
Non applicare eccessiva forza quando si tira il bore snake attraverso la canna.
Evitare di utilizzare il bore snake con solventi o detergenti che non sono raccomandati per l'uso con armi
da fuoco.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizzano sostanze chimiche per la pulizia.
Non lasciare le sostanze chimiche per la pulizia incustodite e assicurarsi di riporle correttamente dopo
l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che il fucile da caccia sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogliere i materiali necessari per la pulizia, inclusi il detergente per fori e l'olio.

Applicare Detergente e Olio:2.

Applicare alcune gocce di detergente per fori all'estremità anteriore del cavo del bore snake.
Applicare olio all'estremità del cavo.

Utilizzare il Bore Snake:3.

Far scendere il cavo nel foro del fucile da caccia.
Tirare il bore snake attraverso la canna cinque volte, assicurandosi di effettuare una pulizia
completa.
Dopo l'uso, pulire il bore snake secondo le istruzioni di lavaggio.

Conservazione:4.

Conservare il bore snake nella custodia "den" fornita quando non è in uso per una facile



conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali sostanze chimiche per la pulizia utilizzate secondo le normative locali.
Il bore snake è lavabile e riutilizzabile. Quando raggiunge la fine della sua vita utile, smaltirlo in
conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il
vostro Shotgun Bore Snake. Ricordate di controllare regolarmente gli aggiornamenti riguardanti la sicurezza del
prodotto e i richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SHOTGUN
BORESNAKE MED DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE MED DEN 10 GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte Shotgun Bore Snake med Den Hoppes Shotgun Bore Snake for 10 Gauge. Dette produktet
er designet for effektivt å rengjøre løpet på haglen din i ett enkelt steg. Det er viktig å følge
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er gitt i denne håndboken for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå produktinstruksjonene før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål.
Inspiser produktet for eventuelle skader før bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Bruk i et godt ventilert område for å unngå innånding av rengjøringsmidler.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående rengjøring og vedlikehold av skytevåpen.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler ved Bruk
Sørg for at haglen er avfyrt før du bruker bore snake.
Ikke påfør overdreven kraft når du trekker bore snake gjennom løpet.
Unngå å bruke bore snake med løsemidler eller rengjøringsmidler som ikke anbefales for bruk med
skytevåpen.
Bruk alltid vernebriller og hansker når du bruker rengjøringsmidler.
La ikke rengjøringsmidler være uten tilsyn, og oppbevar dem forsvarlig etter bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at haglen er helt avfyrt og peker i en sikker retning.
Samle nødvendige rengjøringsartikler, inkludert bore cleaner og olje.

Påføring av Rengjøringsmiddel og Olje:2.

Påfør noen dråper bore cleaner på forsiden av bore snakekordet.
Påfør olje på enden av kordet.

Bruk av Bore Snake:3.

Slipp kordet inn i løpet på haglen.
Trekk bore snake gjennom løpet fem ganger for å sikre en grundig rengjøring.
Etter bruk, rengjør bore snake i henhold til vaskeinstruksjonene.

Lagring:4.

Oppbevar bore snake i den medfølgende "den" bærekassen når den ikke er i bruk for enkel lagring.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle brukte rengjøringsmidler i henhold til lokale forskrifter.
Bore snake er vaskbar og gjenbrukbar. Når den når slutten av sin brukbare levetid, kast den i samsvar
med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle henvendelser eller bekymringer angående produktet, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt på emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din
Shotgun Bore Snake. Husk å sjekke jevnlig for oppdateringer angående produktsikkerhet og tilbakekallinger på
EUs Safety Gateplattform. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja bezpieczeństwa dla SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 10 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Snake do czyszczenia lufy strzelby Hoppes do 10 Gauge. Produkt ten został
zaprojektowany, aby efektywnie czyścić lufę Twojej strzelby w jednym kroku. Ważne jest, aby przestrzegać
wskazówek dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje dotyczące produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.
Używaj produktu tylko do jego zamierzonego celu.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania chemikaliów czyszczących.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących czyszczenia i konserwacji broni
palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed użyciem Snake'a do czyszczenia lufy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas przeciągania Snake'a przez lufę.
Unikaj używania Snake'a z jakimikolwiek rozpuszczalnikami lub środkami czyszczącymi, które nie są
zalecane do stosowania z bronią palną.
Zawsze noś gogle ochronne i rękawice podczas używania chemikaliów czyszczących.
Nie pozostawiaj chemikaliów czyszczących bez nadzoru i odpowiednio je zabezpiecz po użyciu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że strzelba jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym środek czyszczący do lufy i olej.

Aplikacja środka czyszczącego i oleju:2.

Nałóż kilka kropli środka czyszczącego na przód linki Snake'a.
Nałóż olej na koniec linki.

Użycie Snake'a do czyszczenia lufy:3.

Włóż linkę do lufy strzelby.
Przeciągnij Snake'a przez lufę pięć razy, aby dokładnie oczyścić.
Po użyciu, wyczyść Snake'a zgodnie z instrukcjami prania.

Przechowywanie:4.

Przechowuj Snake'a w dostarczonym etui "den", gdy nie jest używany, aby ułatwić
przechowywanie.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie używane chemikalia czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Snake do czyszczenia lufy jest zmywalny i wielokrotnego użytku. Gdy osiągnie koniec swojego okresu
użytkowania, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z użyciem Snake'a do czyszczenia lufy. Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące
bezpieczeństwa produktów i wycofań na platformie Safety Gate UE. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo!



Turvaohjeet HAULIKON PIIPPUKÄÄRMEET
KOTELOLLA HAULIKOIHIN 10 Gauge
Johdanto
Kiitos, että valitsit HOPPEShaulikon piippukäärmeen 10 kaliiperille. Tämä tuote on suunniteltu puhdistamaan
haulikon piippu tehokkaasti yhdellä vedolla. On tärkeää noudattaa tässä käyttöoppaassa annettuja
turvallisuusohjeita ja ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä tuotteen ohjeet ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Käytä hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi puhdistusaineiden hengittämistä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ennen piippukäärmeen käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa piippukäärmeen vetämisessä piipun läpi.
Vältä piippukäärmeen käyttöä liuottimien tai puhdistusaineiden kanssa, joita ei suositella aseiden
käyttöön.
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä puhdistusaineita käyttäessäsi.
Älä jätä puhdistusaineita valvomatta, ja varmista ne asianmukaisesti käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että haulikko on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien piippupuhdistusaine ja öljy.

Puhdistusaineen ja öljyn levittäminen:2.

Levitä muutama tippa piippupuhdistusainetta piippukäärmeen johdon päähän.
Levitä öljyä johdon päähän.

Piippukäärmeen käyttö:3.

Pudota johto haulikon piippuun.
Vedä piippukäärme viisi kertaa piipun läpi varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
Käytön jälkeen puhdista piippukäärme pesuohjeiden mukaan.

Säilytys:4.

Säilytä piippukäärme mukana tulevassa laukussa, kun sitä ei käytetä, jotta se on helppo säilyttää.

Hävitsoohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet paikallisten määräysten mukaan.
Piippukäärme on pestävä ja uudelleenkäytettävä. Kun se saavuttaa käyttöikänsä lopun, hävitä se



paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.

Lisätietojen saaminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
HOPPEShaulikon piippukäärmeellä. Muista tarkistaa säännöllisesti päivitykset tuotteen turvallisuudesta ja
takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Säkerhetsinstruktionsguide för SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 10 GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt Shotgun Bore Snake med Den Hoppes Shotgun Bore Snake för 10 Gauge. Denna produkt är
utformad för att effektivt rengöra borren på ditt hagelgevär i ett enda steg. Det är viktigt att följa
säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som ges i denna manual för att säkerställa säker och effektiv
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid igenom och förstå produktens instruktioner innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera produkten för eventuell skada innan användning. Använd inte om den är skadad.
Använd i ett välventilerat område för att undvika inandning av rengöringskemikalier.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående rengöring och underhåll av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att hagelgeväret är avlastat innan du använder borren.
Tillämpa inte överdriven kraft när du drar borren genom pipan.
Undvik att använda borren med lösningsmedel eller rengöringsmedel som inte rekommenderas för
användning med skjutvapen.
Bär alltid skyddsglasögon och handskar när du använder rengöringskemikalier.
Lämna inte rengöringskemikalier obevakade, och förvara dem på ett säkert sätt efter användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att hagelgeväret är helt avlastat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borrrengörare och olja.

Applicera rengörare och olja:2.

Applicera några droppar borrrengörare på framsidan av borren.
Applicera olja på slutet av snöret.

Använda borren:3.

Sänk ner snöret i borren på hagelgeväret.
Dra borren genom pipan fem gånger för att säkerställa en grundlig rengöring.
Efter användning, rengör borren enligt tvättanvisningarna.

Förvaring:4.

Förvara borren i den medföljande "den" bärväskan när den inte används för enkel förvaring.



Avfallsinstruktioner
Bortför alla använda rengöringskemikalier enligt lokala förordningar.
Borren är tvättbar och återanvändbar. När den når slutet av sin användbara livslängd, kassera den enligt
lokala avfallshanteringsregler.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges på förpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
din Shotgun Bore Snake. Kom ihåg att regelbundet kontrollera efter uppdateringar angående produktsäkerhet
och återkallelser på EU:s Safety Gateplattform. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro SHOTGUN BORESNAKE
S DEN HOPPES SHOTGUN BORESNAKE PRO 10
GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Shotgun Bore Snake s Den Hoppes Shotgun Bore Snake pro 10 Gauge. Tento
produkt je navržen tak, aby efektivně vyčistil hlavňový otvor vaší brokovnice v jediném kroku. Je nezbytné
dodržovat bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v tomto manuálu, abyste zajistili bezpečné a účinné
použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny k produktu před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Používejte produkt pouze k jeho určenému účelu.
Zkontrolujte produkt na jakékoli poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Používejte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování čisticích chemikálií.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá před použitím bore snake.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při táhnutí bore snake skrz hlaveň.
Vyhněte se používání bore snake s jakýmikoli rozpouštědly nebo čističi, které nejsou doporučeny pro
použití se střelnými zbraněmi.
Vždy noste ochranné brýle a rukavice při používání čisticích chemikálií.
Nenechávejte čisticí chemikálie bez dozoru a po použití je řádně zabezpečte.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je brokovnice úplně vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné čisticí potřeby, včetně čističe hlavně a oleje.

Aplikace čističe a oleje:2.

Naneste několik kapek čističe hlavně na přední část šňůry bore snake.
Naneste olej na konec šňůry.

Použití bore snake:3.

Spusťte šňůru do hlavně brokovnice.
Protáhněte bore snake skrz hlaveň pětkrát, abyste zajistili důkladné vyčištění.
Po použití vyčistěte bore snake podle pokynů k praní.

Skladování:4.

Uložte bore snake do dodaného „den“ přenosného pouzdra, když se nepoužívá, pro snadné
skladování.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité čisticí chemikálie v souladu s místními předpisy.
Bore snake je pratelný a znovu použitelný. Když dosáhne konce své použitelnosti, likvidujte ho v souladu
s místními předpisy o odpadech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu, obraťte se na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vaším Shotgun Bore
Snake. Nezapomeňte pravidelně kontrolovat aktualizace týkající se bezpečnosti produktu a stažení na platformě
Safety Gate EU. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!
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